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Введение 

1. Назначение: ФОС предназначен для объективной оценки уровня
сформированности компетенций. 

2. ФОС является приложением к программе дисциплины «Деловой иностранный язык
(немецкий)»

3. Разработчик Маркосян Гаянэ Эмилбаровна, доцент кафедры иностранных языков
для технических специальностей. 

4. Проведена экспертиза ФОС.
Члены экспертной группы: 

Председатель Азаров И.В., и .о. директора департамента
Члены комиссии:  
Орлова А.Ю., доцент       
Орлинская О.Г., доцент 
Представитель организации-работодателя  Черевко С.А., генеральный директор ООО 

"КРАФТКОД"                                                (Ф.И.О., должность)

Экспертное заключение: ФОС по дисциплине позволяет оценить уровень 
сформированности компетенций. Приступить к апробации. 

5. Срок действия ФОС определяется сроком реализации образовательной программы.



1. Описание критериев оценивания компетенции на различных
этапах их формирования, описание шкал оценивания 

Уровни 
сформированности 
компетенци(ий), 
индикатора (ов) 

Дескрипторы 
Минимальный уровень 

не достигнут 
(Неудовлетворительно) 

2 балла 

Минимальный 
уровень 

(удовлетворительно) 
3 балла 

Средний 
уровень 

(хорошо) 
4 балла 

Высокий 
уровень 

(отлично)  
5 баллов 

УК-7 
ИД-1 УК-7. Общаться в 
устной и письменной 
форме на русском 
языке.  

С трудом общается в 
устной и письменной 
форме на русском 
языке. 

Не в полном объеме 
общается в устной и 
письменной форме 
на русском языке. 

В целом 
общается в 
устной и 
письменной 
форме на 
русском языке. 

общается в 
устной и 
письменной 
форме на 
русском языке. 

ИД-2 УК-7. Общаться 
в устной и 
письменной форме 
на иностранном 
языке.  

С трудом общается в 
устной и письменной 
форме на иностранном 
языке 

Не в полном объеме 
общается в устной и 
письменной форме 
на иностранном 
языке 

В целом 
общается в 
устной и 
письменной 
форме на 
иностранном 
языке 

общается в 
устной и 
письменной 
форме на 
иностранном 
языке 

Оценивание уровня сформированности компетенции по дисциплине осуществляется 
на основе «Положения о проведении текущего контроля успеваемости и промежуточной 
аттестации обучающихся по образовательным программам высшего образования - 
программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры - в 
федеральном государственном автономном образовательном учреждении высшего 
образования «Северо-Кавказский федеральный университет» в актуальной редакции. 



ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ПРОВЕРКИ УРОВНЯ СФОРМИРОВАННОСТИ КОМПЕТЕНЦИЙ 

Номер 
задания 

Правильный ответ Содержание вопроса Компетенция 

Форма обучения очная, семестр 1 

1. с 

Вставьте нужный вариант 
Sie sagt, dass----------------------------. 
a) der Beruf «Manager» ist populär.
b) ist der Beruf «Manager» populär
c) der Beruf «Manager» populär ist.
d) ist populär der Beruf «Manager».

УК-7 

2. с 

Вставьте нужный вариант 
Sie ------------------- für Ökonomie. 
a) interessieren uns
b) interessiere mich
c) interessiert sich
d) interessieren sich

УК-7 

3. d

Вставьте нужную форму глагола. Während des 
Praktikums ----------- er im Laden. 
a) arbeitetest
b) arbeiteten
c) arbeite
d) arbeitete

УК-7 

4. b

Вставьте нужное словосочетание. 
Zum Mittagessen isst er------------. 
a) eine frischer Suppe,
b) die frische Suppe,
c) eine frischen Suppe,
d) ein frische Suppe

УК-7 

5. b

Вставьте нужную форму глагола. Ich  ------- in die 
Fachschule zu spät gekommen. 
a) ist,
b) bin,

УК-7 



c) sind,  
d) seid 

6.  

b Вставьте нужный вариант. St. Petersburg liegt an -----
---- 
a) der Wolga,  
b) der Newa, 
c) dem Don,  
d) der Angara 

УК-7 

7.  c 

Вставьте нужную форму глагола. 
Wir --------- das Projekt über die Fachschule gemacht. 
 a) ist  
b) bin  
c) haben  
d) hast 

УК-7 

8.  c 

Вставьте нужную форму глагола. Seid ihr in den 
Laden -------? 
a)geht,  
b) gingen,  
c) gegangen,  
d) ging 

УК-7 

9.  

a Вставьте нужную форму глагола.     
Hast du in der landwirtschaftlichen Fachschule ------ ? 
a) studiert, 
b) studieren,  
с) studierte,  
d) studierst 

УК-7 

10.  b 

Вставьте нужный предлог. Gehen wir in den Stadium 
Sport---- treiben? 
a) von,  
b) zu,  
c) bis,  
d) mit 

УК-7 



11.  

b Вставьте нужную форму глагола. Lena ------ihm 
immer geholfen. 
a) haben,  
b) hat,  
c) habt,  
d) hast 

УК-7 

12.  

c Вставьте нужную форму глагола. Wir ----- einen Essay 
über unseren zukünftigen Beruf. 
a)schreiben,  
b) schriebt,  
c) schrieben,  
d) schreibe 

УК-7 

13.  c 

Вставьте нужную форму глагола. Wann -------------wir 
kommen? 
a) könnt,  
b) kann,  
c) können,  
d) kannst 

УК-7 

14.  b 

Вставьте нужное словосочетание. Leipzig nennt man -
----------------. 
a) die Stadt der Musik    
 b) die Messestadt 
c) das Elbflorenz  
d) die Stadt des Buches 

УК-7 

15.  c 

Вставьте нужную форму глагола. Wir ----------------im 
Geschäft arbeiten.   
a) wurden,    
b) werde,    
c) werden,  
d) wirst 

УК-7 

16.  
a. Barbara hat warme Kuchen auf den Tisch im 

Wohnzimmer gestellt. 
Перевод прилагательных 

a. Барбара поставила теплые пироги на стол в 
гостиной. 

УК-7 



b. Seine Kollege haben alle letzten Versuche unter 
den falschen Bedingungen durchgeführt. 

c. Moderne Technologien machen unser Leben 
einfacher und interessanter. 

d. Der dunkelrote Sportwagen wurde zu einem 
günstigen Preis verkauft. 

e. Anna hat zu ihrem gelben Kleid eine graue Tasche 
und gelbe Schuhe gewählt. 

b. Его коллеги провели все последние опыты в 
неправильных условиях. 

c. Современные технологии делают нашу жизнь 
проще и интереснее. 

d. Темно-красная спортивная машина 
продавалась по разумной цене. 

e. Анна выбрала к своему желтому платью 
серую сумку и желтые туфли. 

17.  

a. Успешный – от существительного «успех – der 
Erfolg». 

b. Безработный – от существительного «работа – 
die Arbeit». 

c. Любопытный – от сущ. «любопытство – die 
Neugier». 

d. Экономически выгодный, продуктивный – от 
существительного «экономика — die 
Wirtschaft». 

e. Прилежный – от сущ. «прилежание — der 
Fleiß». 

Определите, от каких слов были образованы 
названные прилагательные и переведите эти слова. 

a. Erfolgreich. 
b. Arbeitslos. 
c. Neugierig. 
d. Wirtschaftlich. 
e. Fleißig. 

УК-7 

18.  Dein Chef unterhielt sich sehr gerne mit unserer neuen 
Kollegin. 

Переведите нижеследующие высказывание на 
немецкий язык. 
 
Твой шеф с большим удовольствием общался с 
нашей новой коллегой. 

УК-7 

19.  Auf dem Strand kann man sich gut entspannen. 

Переведите нижеследующие высказывание на 
немецкий язык. 
 
На пляже можно хорошо расслабиться. 

УК-7 

20.  Mein Bruder interessiert sich für Flugzeugmodelle, die er 
schon ein paar Jahre sammelt. 

Переведите нижеследующие высказывание на 
немецкий язык. 
 
Мой брат интересуется моделями самолетов, 
которые он уже несколько лет собирает. 

УК-7 



21.  
Barbara freut sich auf den kommenden September, weil 
ihre Tochter in diesem Jahr zum ersten Mal in die Schule 
geht. 

Переведите нижеследующие высказывание на 
немецкий язык. 
 
Барбара радуется наступлению сентября (с 
нетерпением ожидает), поскольку ее дочь в этом 
году в первый раз пойдет в школу. 

УК-7 

22.  So eine Situation kann sich meine Cousine nicht 
vorstellen. 

Переведите нижеследующие высказывание на 
немецкий язык. 
 
Такую ситуацию моя двоюродная сестра не может 
себе представить. 

УК-7 

23.  Wir alle wissen ganz genau, dass Klaus sich eine andere 
Frau wünscht. 

Переведите нижеследующие высказывание на 
немецкий язык. 
 
Мы все знаем совершенно точно, что Клаус желает 
(найти) себе другую женщину. 

УК-7 

24.  Am Nachmittag trifft sie sich mit ihren Kunden im 
Sommercafe. 

Переведите нижеследующие высказывание на 
немецкий язык. 
 
После полудня она встретиться со своими 
клиентами в летнем кафе. 

УК-7 

25.  Leider eignet sich dieses Papier für unseren Drucker nicht.

Переведите нижеследующие высказывание на 
немецкий язык. 
 
Эта бумага, к сожалению, не годится для нашего 
принтера. 

УК-7 

26.  

Vor dem Beginn der Versammlung müssen sich alle 
Anwesenden anmelden. 

Переведите нижеследующие высказывание на 
немецкий язык. 
 
Перед началом собрания все присутствующие 
должны зарегистрироваться 

УК-7 

27.  Sein Vater wird nie gestehen, dass er sich irrt. Переведите нижеследующие высказывание на 
немецкий язык. 

УК-7 



 
Его отец никогда не признается в том, что 
заблуждается. 

28.  Dein Bruder hat sich nie auf tatsächliche Feststellungen 
gestützt. 

Переведите нижеследующие высказывание на 
немецкий язык. 
 
Твой брат никогда не опирался на реальные факты. 

УК-7 

29.  Ich fürchte mich für meine Eltern, wenn sie alleine in 
dieser Hütte übernachten. 

Переведите нижеследующие высказывание на 
немецкий язык. 
 
Я беспокоюсь за своих родителей, когда они ночуют 
одни в этой хижине. 

УК-7 

30.  

a. Gemäß dieser Vereinbarung werden die 
Ausrüstungen im Oktober geliefert. 

b. Hinter unserer Garage gibt es einen 
Kinderspielplatz. 

c. Jenseits der Autobahn gibt es viele Seen. 

Поставьте данные в скобках слова в правильную 
грамматическую форму. 
 

a. Gemäß (diese Vereinbarung) werden die 
Ausrüstungen im Oktober geliefert. – В 
соответствии с данным соглашением 
оборудование будет поставлено в октябре. 

b. Hinter (unsere Garage) gibt es einen 
Kinderspielplatz. – За нашим гаражом есть 
детская игровая площадка. 

c. Jenseits (die Autobahn) gibt es viele Seen. – По 
ту сторону автомагистрали есть много озер. 

УК-7 

31.  
Der Himmel in den Bergen war dunkelblau und absolut 
wolkenlos. – Небо в горах было темно-синим и 
абсолютно безоблачным. 

Из предложенных слов и словосочетаний составьте 
законченные предложения и переведите их на 
русский язык. 
 
Absolut, und, der Himmel, wolkenlos, in den Bergen, 
war, dunkelblau. 

УК-7 

32.  
Diese wilde Natur übte auf uns einen tiefen Eindruck aus. 
– Эта дикая природа произвела на нас сильное 
впечатление. 

Из предложенных слов и словосочетаний составьте 
законченные предложения и переведите их на 
русский язык. 

УК-7 



 
Einen tiefen Eindruck, übte … aus, uns, diese wilde 
Natur, auf. 

33.  Dein Kater frisst wie ein großer Hund. – Твой кот есть 
как большая собака. 

Из предложенных слов и словосочетаний составьте 
законченные предложения и переведите их на 
русский язык. 
 
Frisst, ein großer Hund, wie, dein Kater. 

УК-7 

34.  
Seine Cousine hat an der Universität in Berlin studiert. – 
Его двоюродная сестра училась в университете в 
Берлине. 

Из предложенных слов и словосочетаний составьте 
законченные предложения и переведите их на 
русский язык. 
 
In Berlin, hat … studiert, an der Universität, seine 
Cousine. 

УК-7 

35.  
Zum Trinken bestellte Barbara Kaffee ohne Zucker und 
Mineralwasser. – В качестве напитков Барбара 
заказала кофе без сахара и минеральную воду. 

Из предложенных слов и словосочетаний составьте 
законченные предложения и переведите их на 
русский язык. 
 
Kaffee, bestellte, zum Trinken, ohne Zucker, 
Mineralwasser, und, Barbara. 

УК-7 

36.  
nde Februar haben die Bergarbeiter eine Versammlung 
durchgeführt. – В конце февраля горняки провели 
собрание. 

Из предложенных слов и словосочетаний составьте 
законченные предложения и переведите их на 
русский язык. 
 
Eine Versammlung, haben … durchgeführt, die 
Bergarbeiter, Ende Februar. 

УК-7 

37.  
In dieser Kaufhalle haben die Freunde Fleisch, Getränke 
und Gemüse gekauft. – В этом универсаме друзья 
купили мясо, напитки и овощи. 

Из предложенных слов и словосочетаний составьте 
законченные предложения и переведите их на 
русский язык. 
 
Gemüse, die Freunde, Fleisch, haben … gekauft, und, 
Getränke, in dieser Kaufhalle. 

УК-7 



38.  
Unsere Firma wird eine Rechnung für erbrachte 
Leistungen ausstellen. – Наша фирма выставит счет за 
оказанные услуги. 

Из предложенных слов и словосочетаний составьте 
законченные предложения и переведите их на 
русский язык. 
 
Eine Rechnung, wird … ausstellen, erbrachte 
Leistungen, für, unsere Firma. 

УК-7 

39.  
Die Kinder erzählten verschiedene Geschichten über ihre 
Winterferien. – Дети рассказывали разные истории про 
свои зимние каникулы. 

Из предложенных слов и словосочетаний составьте 
законченные предложения и переведите их на 
русский язык. 
 
 
Ihre Winterferien, die Kinder, über, Geschichten, 
erzählten, verschiedene. 

УК-7 

40.  
An der Grenze kontrollieren die Zollbeamten alle 
Reisenden. – На границе сотрудники таможни 
контролируют всех путешественников. 

Из предложенных слов и словосочетаний составьте 
законченные предложения и переведите их на 
русский язык. 
 
Kontrollieren, alle Reisenden, die Zollbeamten, an der 
Grenze. 

УК-7 

41.  
Im Frühling haben seine Kollegen mehrere Versuche 
beendet. – Весной его коллеги завершили много 
экспериментов. 

Из предложенных слов и словосочетаний составьте 
законченные предложения и переведите их на 
русский язык. 
 
Versuche, im Frühling, mehrere, haben … beendet, 
seine Kollegen. 

УК-7 

42.  
Diese Festung wurde im Jahre 1200 von slawischen 
Stämmen gebaut. — Эта крепость была построена в 
1200 году славянскими племенами. 

Из предложенных слов и словосочетаний составьте 
законченные предложения и переведите их на 
русский язык. 
 
Wurde … gebaut, diese Festung, von slawischen 
Stämmen, 1200, im Jahre. 

УК-7 

43.  a. Weiße, blaue, gelbe, rote, bunte, schwarze. 
b. Neuen, großen, schönen. 

Поставьте предложенные в скобках прилагательные 
в корректную личную форму, учитывая, после 

УК-7 



c. Handgefertigten, exklusiven. какого артикля (неопределенного, нулевого, 
определенного) они употреблены. 
 

a. Rebekka hat (weiß, blau, gelb, rot, bunt) und 
sogar (schwarz) Tulpen in ihrem Garten. – У 
Ребекки в ее саду есть белые, голубые, 
желтые, красные, пестрые и даже черные 
тюльпаны. 

b. Barbara hat einen (neu, groß) Kalender mit 
(schön) Panoramablicken gekauft. – Барбара 
приобрела новый большой календарь с 
красивыми панорамными видами. 

c. Seine Kollegen haben für ihren Chef einen 
(handgefertigt, exklusiv) Globus bestellt. – Его 
коллеги заказали для своего шефа 
эксклюзивный глобус ручной работы. 

44.  Zwischen diesen Gebäuden befindet sich eine moderne 
Schwimmhalle. 

Переведите предложения на немецкий язык, обращая 
внимание на правильность выбираемого падежа 
после предлогов места. 
 
Между этими зданиями находится современный 
бассейн. 

УК-7 

45.  Im Fichtenwald ist die Luft immer sehr sauber und 
gesund. 

Переведите предложения на немецкий язык, 
обращая внимание на правильность выбираемого 
падежа после предлогов места. 
 
В еловом лесу воздух всегда очень чистый и 
полезный для здоровья. 

УК-7 

46.  An jene Wand möchte ich keine Bilder hängen. 

Переведите предложения на немецкий язык, 
обращая внимание на правильность выбираемого 
падежа после предлогов места. 
 
На ту стену я не хочу вешать никаких картин. 

УК-7 



47.  Hinter diesem hohen Berg erstreckt sich ein sehr schönes 
Tal. 

Переведите предложения на немецкий язык, 
обращая внимание на правильность выбираемого 
падежа после предлогов места. 
 
За этой высокой горой расстилается очень красивая 
долина. 

УК-7 

48.  Diese kleine Teller und Tassen muss sie auf den runden 
Tisch im Gästezimmer stellen. 

Переведите предложения на немецкий язык, 
обращая внимание на правильность выбираемого 
падежа после предлогов места. 
 
Эти маленькие тарелки и чашки она должна 
поставить на круглый стол в гостевой комнате. 

УК-7 

49.  Neben dem Opernhaus befindet sich das Russische 
Museum. 

Переведите предложения на немецкий язык, 
обращая внимание на правильность выбираемого 
падежа после предлогов места. 
 
Рядом с Оперным театром находится Русский 
музей. 

УК-7 

50.  Vor der Burg fließt der stolze Rhein. 

Переведите предложения на немецкий язык, 
обращая внимание на правильность выбираемого 
падежа после предлогов места. 
 
Перед замком протекает величественный (гордый) 
Рейн. 

УК-7 

 

 


